100/2003 Sb.m.s.

SDELENI
Ministerstva zahranicnich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sd€luje, ze dne 26. biezna 2002 byla v Bratislavé podepsana
Smlouva mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou o zamezeni dvojimu zdanéni a
zabranéni danovému uniku v oboru dani z piijmu a z majetku.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky Smlouvu
ratifikoval. Ratifika¢ni listiny byly vyménény v Praze dne 14. ¢ervence 2003.

Smlouva vstoupila v platnost na zaklad¢ svého €lanku 27 odst. 2 dne 14. ¢ervence 2003 a jeji
ustanoveni se budou provadét v souladu se znénim ¢lanku 27 odst. 2 pism. a) a b). Podle
odstavce 3 téhoz ¢lanku dnem, kdy se za¢ne provadét tato smlouva v souladu s ustanovenimi
&lanku 27, prestane ve vztahu mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou byt v
platnosti a pfestanou se provadét ustanoveni Smlouvy mezi Ceskou republikou a Slovenskou
republikou o zamezeni dvojiho zdanéni v oboru dani z pfijmu a z majetku, podepsané v
Bratislavé dne 23. listopadu 1992, vyhlasené pod €. 257/1993 Sb.

Ceské znéni Smlouvy se vyhlasuje sou¢asné.

SMLOUVA
mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou
0 zamezeni dvojimu zdanéni a zabranéni dafiovému tniku
v oboru dani z pfijmu a z majetku

Ceska republika a Slovenska republika,
pfejice si uzaviit smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni a zabranéni danovému uniku v oboru
dani z pfijmu a z majetku,
se dohodly takto:
Clanek 1
Osoby, na které se Smlouva vztahuje
Tato smlouva se vztahuje na osoby, které jsou rezidenty jednoho nebo obou smluvnich statt.

Clanek 2
Dané, na které se Smlouva vztahuje

1. Tato smlouva se vztahuje na dané z pfijmu a z majetku ukladané jménem nékterého ze
smluvnich stath nebo jeho nizsich spravnich utvari nebo mistnich ufada, at’ je zptsob
vybirani jakykoli.
2. Za dané z pfijmu a z majetku se povazuji vS§echny dané vybirané z celkového piijmu, z
celkového majetku nebo z ¢asti ptijmu nebo majetku, véetné dani ze ziskl ze zcizeni
movitého nebo nemovitého majetku, dani z celkového objemu mezd ¢i plath vyplacenych
podniky a rovnéz dani z ptirtastku majetku.
3. Soucasné dané, na které se tato smlouva vztahuje, jsou zejména:
a) ve Slovenské republice:

(1) dan z piijmi fyzickych osob;

(1) dan z piijm0 pravnickych osob;

(ii1) dafi z nemovitosti;
(déle jen ,,slovenska dan‘);
b) v Ceské republice:
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(1) dan z piijmu fyzickych osob;

(i) dan z ptijmi pravnickych osob;

(111) dafl z nemovitosti;
(dale jen ,,Ceska dan®).
4. Tato smlouva se bude rovnéz vztahovat na jakékoliv dan¢ stejného nebo v podstaté
podobného druhu, které budou ukladany po dni podpisu této smlouvy vedle nebo misto
soucasnych dani. Pfislusné urady smluvnich statd si vzdjemné sd€li veskeré podstatné zmény
uskutecnéné v jejich ptisluSnych danovych pravnich ptedpisech.

Clanek 3

VSeobecné definice
1. Pro ucely této smlouvy, pokud souvislost nevyzaduje odlisny vyklad:
a) vyrazy ,,jeden smluvni stat“ a ,,druhy smluvni stat* ozna¢uji podle souvislosti Ceskou
republiku nebo Slovenskou republiku;
b) vyraz ,,Slovenska republika“ oznacuje Slovenskou republiku, a pokud je pouzit v
zeméEpisném vyznamu, oznacuje jeji izemi, na kterém Slovenska republika vykonava sva
suverénni prava a jurisdikci v souladu s pravidly mezindrodniho prava;
¢) vyraz ,,Ceska republika® oznacuje uzemi Ceské republiky, na kterém jsou, podle Geskych
pravnich ptedpist a v souladu s mezinarodnim pravem, vykonavana svrchovana prava Ceské
republiky;
d) vyraz ,,osoba‘“ zahrnuje fyzickou osobu, spole¢nost a vSechna jinéa sdruzeni osob;
e) vyraz ,,spolecnost* oznacuje jakoukoliv pravnickou osobu nebo jakéhokoliv nositele prav
povazovaného pro uely zdanéni za pravnickou osobu;
f) vyraz ,,podnik* se vztahuje k vykonavani jakékoli ¢innosti;
g) vyrazy ,,podnik jednoho smluvniho statu® a ,,podnik druhého smluvniho statu* oznacuji,
podle souvislosti, podnik provozovany rezidentem jednoho smluvniho statu a podnik
provozovany rezidentem druhého smluvniho statu;
h) vyraz ,,¢innost* zahrnuje rovnéz vykondvani svobodného povolani a jinych ¢innosti
nezavislého charakteru;
1) vyraz ,,mezinarodni doprava‘ oznacuje jakoukoli dopravu uskute¢fiovanou lodi, ¢lunem,
letadlem, Zelezni¢nim nebo silni¢nim vozidlem, provozovanou podnikem, ktery ma misto
svého skutecného (hlavniho) vedeni v jednom smluvnim staté, vyjma ptipadu, kdy je takovato
lod’, €lun, letadlo, Zelezni¢ni nebo silni¢ni vozidlo provozovano pouze mezi misty v druhém
smluvnim staté;
J) vyraz ,statni piislusnik* oznacuje:
(1) kazdou fyzickou osobu, kterd mé statni ob¢anstvi nekterého smluvniho statu;
(11) kazdou pravnickou osobu, osobni obchodni spolecnost nebo sdruzeni ziizené podle
pravnich ptedpisti platnych v né€kterém smluvnim state;
k) vyraz ,,ptislusny ufad* oznacuje:
(1) ministra financi nebo jeho zmocnéného zastupce, v ptipadé Slovenské republiky;
(ii) ministra financi nebo jeho zmocnéného zastupce, v piipadé Ceské republiky.
2. Pokud jde o provadéni této smlouvy v jakémkoliv ¢ase n€kterym ze smluvnich stati, bude
mit kazdy vyraz, ktery v ni neni definovan, pokud souvislost nevyzaduje odlisny vyklad,
takovy vyznam, jenZ mu nalezi v tomto ¢ase podle pravnich pfedpist tohoto statu pro tcely
dani, na které se tato smlouva vztahuje, piicemz jakykoliv vyznam podle pouzivanych
daniovych zakont tohoto statu bude pfevazovat nad vyznamem, ktery ma tento vyraz podle
jinych pravnich ptedpist tohoto statu.



Clanek 4

Rezident
1. Vyraz ,,rezident smluvniho statu* oznacuje pro ucely této smlouvy kazdou osobu, ktera je
podle pravnich piedpisii tohoto statu podrobena v tomto staté¢ zdanéni z divodu svého
bydlisté, trvalého pobytu, mista vedeni nebo jakéhokoli jiného podobného kritéria, a rovnéz
zahrnuje tento stat a jakykoliv niz§i spravni utvar nebo mistni ufad tohoto statu. Tento vyraz
vSak nezahrnuje zadnou osobu, ktera je podrobena zdanéni v tomto staté pouze z diivodu
ptijmu ze zdrojli v tomto staté¢ nebo majetku tam umisténého.
2. Jestlize fyzicka osoba je podle ustanoveni odstavce 1 rezidentem obou smluvnich stat, urc¢i
se jeji postaveni nasledujicim zplisobem:
a) predpoklada se, Ze tato osoba je rezidentem pouze toho statu, ve kterém ma k dispozici
staly byt; jestlize mé k dispozici staly byt v obou statech, predpoklada se, ze je rezidentem
pouze toho statu, ke kterému ma uz$i osobni a hospodarské vztahy (sttedisko Zivotnich
zajmu);
b) jestlize nemuze byt ureno, ve kterém stat€¢ ma tato osoba stiedisko svych zivotnich z4jmt
nebo jestlize nema k dispozici staly byt v Zadném staté, predpoklada se, Ze je rezidentem
pouze toho statu, ve kterém se obvykle zdrzuje;
c) jestlize se tato osoba obvykle zdrzuje v obou statech nebo v zddném z nich, ptedpoklada se,
ze je rezidentem pouze toho statu, jehoz je statnim pfisluSnikem,;
d) jestlize je tato osoba statnim piisluSnikem obou statti nebo Zadného z nich, upravi ptislusné
ufady smluvnich stath tuto otazku vzajemnou dohodou.
3. Jestlize osoba, jina neZ osoba fyzicka, je podle ustanoveni odstavce 1 rezidentem obou
smluvnich stati, pfedpoklada se, Ze je rezidentem pouze toho statu, v némz se nachazi misto
jejiho skute¢ného (hlavniho) vedeni. V piipadé pochybnosti upravi pislusné trady smluvnich
stata tuto otazku vzdjemnou dohodou.

Clének 5

STALA PROVOZOVNA
1. Vyraz ,,stala provozovna“ oznacuje pro ucely této smlouvy trvalé misto nebo zafizeni k
vykonu ¢innosti, jehoZ prostfednictvim je zcela nebo z€asti vykonavana ¢innost podniku.
2. Vyraz ,,stala provozovna“ zahrnuje obzvlasté:
a) misto vedeni ¢asti podniku;
b) pobocku;
c) kancelat;
d) tovarnu;
e) dilnu a
f) dil, nalezisté ropy nebo plynu, lom nebo jakékoliv jiné misto, kde se t&€zi ptirodni zdroje.
3. Vyraz ,,stala provozovna“ rovnéz zahrnuje:
a) staveniSté nebo stavebni, montazni nebo instalacni projekt nebo dozor s tim spojeny, avSak
pouze pokud takové staveniste, projekt nebo dozor trva déle nez dvanact mésict;
b) poskytovani sluzeb, véetn¢ poradenskych nebo manazerskych sluzeb, podnikem jednoho
smluvniho statu nebo prostfednictvim zaméstnancii nebo jinych pracovnikli najatych
podnikem pro tento ucel, avSak pouze pokud ¢innosti takového charakteru trvaji na izemi
druhého smluvniho statu po jedno nebo vice obdobi ptesahujici v thrnu Sest mésici v
jakémkoliv dvanactimési¢nim obdobi.
4. Bez ohledu na ptedchozi ustanoveni tohoto ¢lanku, vyraz ,,stdld provozovna“ nezahrnuje:
a) zatizeni, které se vyuziva pouze za ucelem uskladnéni, vystaveni nebo dodéani zbozi
patiiciho podniku;
b) zasobu zbozi patiiciho podniku, ktera se udrzuje pouze za ucelem uskladnéni, vystaveni
nebo dodani;



¢) zasobu zbozi patiiciho podniku, ktera se udrzuje pouze za ucelem zpracovani jinym
podnikem;

d) trvalé misto nebo zafizeni k vykonu ¢innosti, které se udrzuje pouze za ucelem nakupu
zboZzi nebo shromazd’ovani informaci pro podnik;

e) trvalé misto nebo zafizeni k vykonu ¢innosti, které se udrzuje pouze za ucelem vykonavani
jakékoliv jiné ¢innosti, kterd ma pro podnik ptipravny nebo pomocny charakter;

f) trvalé misto nebo zafizeni k vykonu ¢innosti, které se udrzuje pouze k vykonavani jakékoliv
kombinace ¢innosti uvedenych v pismenech a) az e), pokud celkova ¢innost trvalého mista
nebo zafizeni k vykonu ¢innosti vyplyvajici z této kombinace je piipravného nebo pomocného
charakteru.

5. Jestlize, bez ohledu na ustanoveni odstavcil 1 a 2, osoba — jina neZ nezavisly zastupce, na
kterého se vztahuje odstavec 6 — jednd ve smluvnim stat€ na Gcet podniku a ma a obvykle
pouziva opravnéni uzavirat smlouvy jménem podniku, mé se za to, Ze tento podnik ma stalou
provozovnu v tomto staté ve vztahu ke vSem ¢innostem, které tato osoba provadi pro podnik,
pokud ¢innosti této osoby nejsou omezeny na ¢innosti uvedené v odstavci 4, které, pokud by
byly vykonavany prostiednictvim trvalého mista nebo zatizeni k vykonu ¢innosti, by
nezakladaly z tohoto trvalého mista nebo zafizeni k vykonu ¢innosti stdlou provozovnu podle
ustanoveni tohoto odstavce.

6. Nema se za to, Ze podnik ma stalou provozovnu ve smluvnim staté jenom proto, zZe v tomto
staté¢ vykonava svoji ¢innost prostfednictvim makléfe, generdlniho komisionare nebo
jakéhokoliv jiného nezéavislého zastupce, pokud tyto osoby jednaji v ramci své fadné ¢innosti.
7. Skute¢nost, ze spolecnost, ktera je rezidentem jednoho smluvniho statu, ovlada nebo je
ovladéana spolecnosti, ktera je rezidentem druhého smluvniho statu nebo ktera v tomto druhém
staté vykonava svoji ¢innost (at’ prosttednictvim stalé provozovny nebo jinak), neucini sama o
sob¢ z kterékoli této spolecnosti stalou provozovnu druhé spolecnosti.

Clének 6

Pfijmy z nemovitého majetku
1. Piijmy, které pobira rezident jednoho smluvniho statu z nemovitého majetku (véetné
pfijml ze zeméd¢lstvi nebo lesnictvi) umisténého ve druhém smluvnim staté, mohou byt
zdanény v tomto druhém state.
2. Vyraz ,,nemovity majetek ma takovy vyznam, jenZ mu nélezi podle pravnich piedpist
smluvniho statu, v némz je dany majetek umistén. Vyraz zahrnuje v kazdém ptipadée
pfislusenstvi nemovitého majetku, Zivy a mrtvy inventar uzivany v zemédé€lstvi a lesnictvi,
prava, pro ktera plati ustanoveni obCanského préva vztahujici se na pozemky, pravo pozivani
nemovitého majetku a prava na promeénlivé nebo pevné platby za t€Zeni nebo za ptivoleni k
tézeni nerostnych lozisek, pramenti a jinych ptirodnich zdrojt; lodé€, Cluny a letadla se
nepovazuji za nemovity majetek.
3. Ustanoveni odstavce 1 plati pro pfijmy pobirané z pfimého uzivani, najmu nebo kazdého
jiného zpiisobu uzivani nemovitého majetku.
4. Ustanoveni odstavci 1 a 3 plati rovnéz pro piijmy z nemovitého majetku podniku.

Clének 7

Zisky podniku
1. Zisky podniku jednoho smluvniho statu podléhaji zdanéni jen v tomto state, pokud podnik
nevykonava svoji ¢innost v druhém smluvnim staté prostfednictvim stalé provozovny, ktera je
tam umisténa. Jestlize podnik vykonéava svoji ¢innost timto zptiisobem, mohou byt zisky
podniku zdanény ve druhém staté, avSak pouze v takovém rozsahu, v jakém je lze pficitat této
stalé provozovné.
2. Jestlize podnik jednoho smluvniho statu vykondva svoji ¢innost v druhém smluvnim staté
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prostiednictvim stalé provozovny, ktera je tam umisténa, ptfisuzuji se, s vyhradou ustanoveni
odstavce 3, v kazdém smluvnim staté této stalé provozovné zisky, které by byla mohla docilit,
kdyby byla jako samostatny podnik vykonavala stejné nebo obdobné ¢innosti za stejnych
nebo obdobnych podminek a byla zcela nezavisla ve styku s podnikem, jehoz je stalou
provozovnou.

3. Pii stanoveni ziskl stalé provozovny se povoluje odecist naklady vynalozené pro ucely
stalé provozovny, vcetné vyloh vedeni a vSseobecnych spravnich vyloh takto vynalozenych, at’
vznikly ve staté, v némz je stald provozovna umisténa, ¢i jinde.

4. Jestlize je v nékterém smluvnim staté obvyklé stanovit zisky, které maji byt pticteny stalé
provozovné, na zaklade¢ rozdéleni celkovych ziski podniku jeho riznym ¢astem, ustanoveni
odstavce 2 nevylucuje, aby tento smluvni stat stanovil zisky, jez maji byt zdanény, timto
obvyklym rozdélenim; pouzity zplisob rozdé€leni ziskli musi byt vSak takovy, aby vysledek
byl v souladu se zdsadami stanovenymi v tomto ¢lanku.

5. Stalé provozovné se nepfictou zadné zisky na zakladé skutecnosti, Ze pouze nakupovala
zboZzi pro podnik.

6. Zisky, které maji byt pticteny stalé provozovné, se pro ucely predchozich odstavci stanovi
kazdy rok stejnym zpiisobem, pokud neexistuji dostate¢né divody pro jiny postup.

7. Jestlize zisky zahrnuji ¢asti pfijmu, o nichZ se pojednava oddélené v jinych ¢lancich této
smlouvy, nebudou ustanoveni onéch ¢lanka dotéena ustanovenimi tohoto ¢lanku.

Clének 8

Mezinarodni doprava
1. Zisky z provozovani lodi, ¢lunt, letadel, Zelezni¢nich nebo silni¢nich vozidel v
mezinarodni dopravé podléhaji zdanéni jen ve smluvnim stateé, v némz se nachazi misto
skute¢ného (hlavniho) vedeni podniku.
2. Jestlize misto skute¢ného (hlavniho) vedeni podniku, ktery se zabyva vodni dopravou, je na
palubé lodi nebo ¢lunu, povazuje se za umisténé ve smluvnim staté, v némz se nachazi
domovsky pfistav lodi nebo ¢lunu, nebo, neni-li takovy domovsky pfistav, ve smluvnim state,
jehoz je provozovatel lodi nebo ¢lunu rezidentem.
3. Ustanoveni odstavce 1 plati rovnéz pro zisky z uc€asti na poolu, spolecném provozu nebo
mezinarodni provozni organizaci.

Clének 9

SdruZené podniky
1. Jestlize
a) se podnik jednoho smluvniho statu podili pfimo nebo neptfimo na fizeni, kontrole nebo
kapitalu podniku druhého smluvniho statu, nebo
b) tytéz osoby se podileji pfimo nebo nepfimo na fizeni, kontrole nebo kapitalu podniku
jednoho smluvniho statu i podniku druhého smluvniho statu
a jestlize v téchto ptipadech jsou oba podniky ve svych obchodnich nebo finan¢nich vztazich
vazany podminkami, které sjednaly nebo jim byly ulozeny a kter¢ se li§i od podminek, které
by byly sjednany mezi nezavislymi podniky, mohou jakékoliv zisky, které by, nebyt téchto
podminek, byly docileny jednim z podnik, ale vzhledem k témto podminkédm docileny
nebyly, byt zahrnuty do ziski tohoto podniku a nasledn€ zdanény.
2. Jestlize jeden smluvni stat zahrne do ziskli podniku tohoto statu a nasledné zdani zisky,
které podniku druhého smluvniho statu byly zdanény v tomto druhém staté, a zisky takto
zahrnuté jsou zisky, které by byly docileny podnikem prvné zminéného statu, kdyby
podminky sjednané mezi obéma podniky byly takové, jaké by byly sjednany mezi
nezavislymi podniky, upravi tento druhy stat piiméfené ¢astku dané v ném ulozené z téchto
ziskl. Pfi stanoveni této Upravy se piihlédne k jinym ustanovenim této smlouvy a piislusné



ufady smluvnich stata se v ptipad¢ potieby vzajemné poradi.
3. Ustanoveni odstavce 2 se nepouziji v ptipadé podvodu, hrubé nedbalosti nebo védomého
zanedbani povinnosti.

Clének 10

Dividendy
1. Dividendy vyplacené spolecnosti, ktera je rezidentem jednoho smluvniho statu, rezidentu
druhého smluvniho statu mohou byt zdanény v tomto druhém state.
2. Tyto dividendy vSak mohou byt rovnéz zdanény ve smluvnim staté, jehoz je spolecnost,
kterd je vyplaci, rezidentem, a to podle pravnich pfedpisii tohoto statu, avSak jestlize skute¢ny
vlastnik dividend je rezidentem druhého smluvniho statu, dan takto ulozena neptesahne:
a) 5 procent hrubé ¢astky dividend, jestlize skute€nym vlastnikem je spole¢nost (jina nez
osobni obchodni spole¢nost), ktera ptimo vlastni nejméné 10 procent kapitalu spolecnosti
vyplacejici dividendy;
b) 15 procent hrubé ¢astky dividend ve vSech ostatnich ptipadech.
Ptislu$né Gifady smluvnich stati upravi vzajemnou dohodou zptisob aplikace téchto omezeni.
Tento odstavec se nedotyka zdanéni ziskl spolecnosti, z nichZ jsou dividendy vyplaceny.
3. Vyraz ,,dividendy* pouzity v tomto ¢lanku oznacuje piijmy z akcii nebo jinych prav, s
vyjimkou pohledavek, s podilem na zisku, jakoz 1 jiné ptijmy, které jsou podrobeny stejnému
daflovému rezimu jako piijmy z akcii podle pravnich ptedpist statu, jehoZ je spolecnost, ktera
rozdéluje zisk nebo vyplaci takovyto pfijem, rezidentem.
4. Ustanoveni odstavct 1 a 2 se nepouziji, jestlize skute¢ny vlastnik dividend, ktery je
rezidentem jednoho smluvniho statu, vykonava v druhém smluvnim staté, jehoZ je rezidentem
spole¢nost vyplacejici dividendy, svoji ¢innost prosttednictvim stalé provozovny, ktera je tam
umisténa, a jestlize ucast, pro kterou se dividendy vyplaceji, se skutecné vaze k této stalé
provozovné. V takovém piipade se pouziji ustanoveni ¢lanku 7.
5. Jestlize spole¢nost, ktera je rezidentem jednoho smluvniho statu, dosahuje zisky nebo
ptijmy z druhého smluvniho statu, nemiZze tento druhy stat zdanit dividendy vyplacené
spolecnosti, s vyjimkou, kdy jsou tyto dividendy vyplaceny rezidentu tohoto druhého statu
nebo kdyz se cast, pro kterou se dividendy vyplaceji, skute¢né vaze ke stalé provozovné,
ktera je umisténa v tomto druhém staté, ani podrobit nerozdélené zisky spole¢nosti dani z
nerozdélenych ziskd spolecnosti, 1 kdyz vyplacené dividendy nebo nerozdélené zisky
pozustavaji zcela nebo zCasti ze ziski nebo z ptijmt majicich zdroj v tomto druhém state.

Clanek 11
Uroky

1. Uroky majici zdroj v jednom smluvnim staté a skute¢né vlastnéné rezidentem druhého
smluvniho statu podléhaji zdanéni jen v tomto druhém staté.
2. Vyraz ,,aroky* pouzity v tomto ¢lanku oznacuje ptijmy z pohledavek jakéhokoliv druhu, at’
zajiSténych ¢i nezajisténych zastavnim pravem na nemovitosti a majicich ¢i nemajicich pravo
ucasti na zisku dluznika, a zvlasté, piijmy z vladnich cennych papirt a ptijmy z obligaci nebo
dluhopisti, véetné prémii a vyher, které se vazou k t€émto cennym papirim, obligacim nebo
dluhopistim. Pendle ukladané za pozdni platbu se nepovazuje za troky pro ucely tohoto
¢lanku. Vyraz ,,aroky* v§ak nezahrnuje pfijmy, o nichz se pojednava v ¢lanku 10.
3. Ustanoveni odstavce 1 se nepouziji, jestlize skute¢ny vlastnik uroku, ktery je rezidentem
jednoho smluvniho statu, vykonava v druhém smluvnim staté, ve kterém maji tiroky zdroj,
svoji ¢innost prostiednictvim stalé provozovny, ktera je tam umisténa, a jestlize pohledéavka,
ze které jsou uroky placeny, se skute¢né vaze k této stalé provozovné. V takovém piipad¢ se
pouziji ustanoveni ¢lanku 7.
4. Predpoklada se, ze iroky maji zdroj ve smluvnim stat¢, jestlize platcem je rezident tohoto
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statu. Jestlize vSak platce urok, at’ je nebo neni rezidentem nékterého smluvniho statu, ma ve
smluvnim staté stalou provozovnu, ve spojeni s niz doslo k zadluZeni, z n€hoz jsou troky
placeny, a tyto uroky jdou k tizi takové stalé provozovny, predpoklada se, Ze tyto uroky maji
zdroj v tom staté, ve kterém je stala provozovna umisténa.

5. Jestlize ¢astka urokt, které se vztahuji k pohledavce, z niz jsou placeny, piesahuje, v
dasledku zvlastnich vztahl existujicich mezi platcem a skute¢nym vlastnikem urokt nebo
mezi obéma z nich a n¢jakou dalsi osobou, ¢astku, kterou by byl smluvil platce se skutecnym
vlastnikem, kdyby nebylo takovych vztahi, pouziji se ustanoveni tohoto ¢lanku jen na tuto
posledné zminénou ¢astku. Castka plateb, ktera ji presahuje, bude v tomto ptipadé zdanéna v
souladu s pravnimi ptedpisy kazdého smluvniho statu, s ptihlédnutim k ostatnim ustanovenim
této smlouvy.

Clanek 12

Licen¢ni poplatky
1. Licen¢ni poplatky majici zdroj v jednom smluvnim staté a vyplacené rezidentu druhého
smluvniho statu mohou byt zdanény v tomto druhém state.
2. Licen¢ni poplatky uvedené v odstavci 3 pism. a) vSak mohou byt rovnéz zdanény ve
smluvnim staté, v némz maji zdroj, a to podle pravnich piedpist tohoto statu, avSak jestlize
skute¢ny vlastnik licen¢nich poplatki je rezidentem druhého smluvniho statu, dan takto
ulozend neptesdhne 10 procent hrubé ¢astky licencnich poplatki.
Ptislusné ufady smluvnich stat upravi vzajemnou dohodou zptisob aplikace tohoto omezeni.
3. Vyraz ,licen¢ni poplatky* pouzity v tomto ¢lanku oznacuje platby jakéhokoliv druhu
obdrZen¢ jako néhrada za uziti nebo za pravo na uziti:
a) jakéhokoliv patentu, ochranné znamky, navrhu nebo modelu, plénu, tajného vzorce nebo
vyrobniho postupu, poc¢itacovych programii (softwaru), nebo jakéhokoliv priimyslového,
obchodniho nebo védeckého zatizeni nebo za informace, které se vztahuji na zkuSenosti
nabyté v oblasti priimyslové, obchodni nebo védecké; nebo
b) jakéhokoliv autorského prava k dilu literdrnimu, uméleckému nebo védeckému, véetné
kinematografickych filmi a filma nebo nahrévek a jakychkoliv jinych prostiedkii obrazové
nebo zvukové reprodukce pouzivanych pro televizni nebo rozhlasové vysilani s vyjimkou
pocitacovych programu (softwaru).
4. Ustanoveni odstavct 1 a 2 se nepouziji, jestlize skute¢ny vlastnik licen¢nich poplatki,
ktery je rezidentem jednoho smluvniho statu, vykonava v druhém smluvnim staté, ve kterém
maji licen¢ni poplatky zdroj, svoji ¢innost prostiednictvim stalé provozovny, kterd je tam
umisténa, a jestlize pravo nebo majetek, které¢ davaji vznik licenénim poplatkiim, se skutecné
vazou k této stalé provozovné. V takovém piipad¢€ se pouziji ustanoveni clanku 7.
5. Ptedpoklada se, zZe licen¢ni poplatky maji zdroj ve smluvnim statg, jestlize platcem je
rezident tohoto statu. Jestlize vSak platce licen¢nich poplatki, at’ je nebo neni rezidentem
nékterého smluvniho statu, ma ve smluvnim stat€ stalou provozovnu, ve spojeni s niZ vznikla
povinnost platit licen¢ni poplatky, a tyto licen¢ni poplatky jdou k tiZi takové stalé
provozovny, piredpoklada se, ze tyto licen¢ni poplatky maji zdroj v tom state, ve kterém je
stala provozovna umisténa.
6. Jestlize ¢astka licen¢nich poplatkd, které se vztahuji k uZiti, pravu nebo informaci, za které
jsou placeny, piesahuje, v disledku zvlastnich vztaht existujicich mezi platcem a skute¢nym
vlastnikem licenc¢nich poplatkli nebo mezi obéma z nich a n¢jakou dalsi osobou, ¢astku,
kterou by byl smluvil platce se skute¢nym vlastnikem, kdyby nebylo takovych vztaht, pouziji
se ustanoveni tohoto ¢lanku jen na tuto posledné zminénou ¢astku. Castka plateb, ktera ji
ptesahuje, bude v tomto ptipad¢ zdanéna v souladu s pravnimi piedpisy kazdého smluvniho
statu, s ptihlédnutim k ostatnim ustanovenim této smlouvy.



Clének 13

Zisky ze zcizeni majetku
1. Zisky, které pobira rezident jednoho smluvniho statu ze zcizeni nemovitého majetku
uvedeného v €lanku 6, ktery je umistén ve druhém smluvnim staté, mohou byt zdanény v
tomto druhém staté.
2. Zisky ze zcizeni movitého majetku, ktery je ¢asti provozniho majetku stalé provozovny, jez
ma podnik jednoho smluvniho statu ve druhém smluvnim state, v€etné ziskli ze zcizeni takové
stalé provozovny (samotné nebo spolu s celym podnikem), mohou byt zdanény v tomto
druhém state.
3. Zisky ze zcizeni majetku, ktery je ¢asti provozniho majetku podniku a poziistavajiciho z
lodi, ¢lunt, letadel, zelezni¢nich nebo silni¢nich vozidel provozovanych timto podnikem v
mezinarodni dopravé nebo movitého majetku slouziciho k provozovani téchto lodi, ¢lund,
letadel, zelezni¢nich nebo silni¢nich vozidel, podléhaji zdanéni jen ve smluvnim staté, v némz
se nachazi misto skute¢ného (hlavniho) vedeni podniku.
4. Zisky ze zcizeni jakéhokoliv jiného majetku, neZ ktery je uveden v odstavcich 1 az 3,
podléhaji zdanéni jen ve smluvnim state, jehoz je zcizitel rezidentem.

Clének 14

Piijmy ze zavislé ¢innosti
1. Platy, mzdy a jiné podobné odmény, které pobira rezident jednoho smluvniho statu z
divodu zaméstnani, podléhaji s vyhradou ustanoveni ¢lanka 15, 17 a 18 zdanéni jen v tomto
staté, pokud zaméstnani neni vykonavano ve druhém smluvnim staté. Je-li tam zaméstnani
vykonavéano, mohou byt odmény z néj pobirané zdanény v tomto druhém state.
2. Odmeény, které pobira rezident jednoho smluvniho stitu z divodu zaméstnani
vykonavaného ve druhém smluvnim staté, podléhaji bez ohledu na ustanoveni odstavce 1
zdanéni jen v prvné zminéném staté, jestlize vSechny nasledujici podminky jsou splnény:
a) ptijemce je zaméestnan ve druhém staté po jedno nebo vice obdobi neptesahujici v thrnu
183 dny v jakémkoliv dvandctimési¢nim obdobi zacinajicim nebo konc¢icim v piislusném
danovém roce, a
b) odmény jsou vyplaceny zaméestnavatelem nebo za zaméstnavatele, ktery neni rezidentem
druhého statu, a
¢) odmeény nejdou k tiZi stalé provozovny, kterou ma zaméstnavatel v druhém staté.
3. Do pocitani obdobi zminénych v odstavci 2 pism. a) se zahrnuji nasledujici dny:
a) vSechny dny fyzické pfitomnosti véetné dni ptijezdl a odjezdi a
b) dny stravené mimo stat vykonu zaméstnani, jako jsou soboty a nedéle, statni svatky,
dovolené, a sluzebni cesty pfimo spojené se zaméestnanim piijemce v tomto staté, po kterych
bylo v ¢innosti na uzemi tohoto statu pokracovano.
4. Vyraz ,,zaméstnavatel“ zminény v odstavci 2 pism. b) oznacuje osobu, ktera ma pravo na
vykonanou praci a ktera nese odpovédnost a riziko spojené s vykonavanim prace.
5. Bez ohledu na ptedchozi ustanoveni tohoto ¢lanku mohou byt odmény pobirané z ditvodu
zaméstnani vykondvaného na palubé¢ lodi, ¢lunu, letadla nebo v Zelezni¢nim nebo silni¢nim
vozidle, které je provozovano v mezindrodni dopravé, zdanény ve smluvnim staté, v némz se
nachazi misto skute¢ného (hlavniho) vedeni podniku.

Clének 15

Tantiémy
Tantiémy a jiné podobné odmény, které pobira rezident jednoho smluvniho statu jako Clen
statutarniho organu nebo jakéhokoliv jiného organu spolecnosti, kterd je rezidentem druhého
smluvniho statu, mohou byt zdanény v tomto druhém state.



Clének 16

Umélci a sportovci
1. Pfijmy, které pobira rezident jednoho smluvniho statu jako na vetejnosti vystupujici
umélec, jako divadelni, filmovy, rozhlasovy nebo televizni umélec nebo hudebnik nebo jako
sportovec z takovychto osobné vykonavanych ¢innosti ve druhém smluvnim staté, mohou byt
bez ohledu na ustanoveni ¢lank( 7 a 14 zdanény v tomto druhém state.
2. Jestlize piijmy z ¢innosti osobné vykonavanych umélcem nebo sportovcem neplynou
umeélci nebo sportovci samému, nybrz jiné osob€, mohou byt tyto pifijmy bez ohledu na
ustanoveni ¢lanka 7 a 14 zdanény ve smluvnim stéaté, ve kterém umélec nebo sportovec
vykonéava svoji ¢innost.

Clanek 17
Penze
Penze a jiné podobné platy vyplacené rezidentu né€kterého smluvniho statu z divodu
diivéjsiho zaméstnani podléhaji s vyhradou ustanoveni ¢lanku 18 odst. 2 zdanéni jen v tomto
staté.

Clének 18
Statni sluzba

1. a) Platy, mzdy a jiné podobné odmény, jiné nez penze, vyplacené jednim smluvnim statem
nebo niz$im spravnim Gtvarem nebo mistnim tfadem tohoto statu fyzické osob¢ za sluzby
prokazované tomuto statu nebo utvaru nebo Gradu, podléhaji zdanéni jen v tomto state.
b) Takové platy, mzdy a jiné podobné odmény vSak podléhaji zdanéni jen ve druhém
smluvnim statg, jestlize sluzby jsou prokazovany v tomto staté a fyzicka osoba, kterd je
rezidentem tohoto statu:

(1) je statnim pfislusnikem tohoto statu; nebo

(11) se nestala rezidentem tohoto statu jen z ditvodu prokazovani téchto sluzeb.
2. a) Jakékoli penze vyplacené ptimo nebo z fondd, které ztidil jeden smluvni stat nebo nizsi
spravni Utvar nebo mistni Ufad tohoto statu, fyzické osob¢ za sluzby prokézané tomuto statu
nebo Utvaru nebo Gfadu podléhaji zdanéni jen v tomto state.
b) Takoveé penze vSak podléhaji zdanéni jen ve druhém smluvnim staté, jestlize fyzicka osoba
je rezidentem a statnim pfislusnikem tohoto stétu.
3. Ustanoveni ¢lankt 14, 15, 16 a 17 se pouZziji na platy, mzdy a jiné podobné odmény a na
penze za sluzby prokazané v souvislosti s ¢innosti provadénou nékterym smluvnim statem
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nebo niz§im spravnim Utvarem nebo mistnim Gfadem tohoto statu.

Clének 19
Studenti a Zaci ucilist’
Platby, které dostava za ucelem tihrady naklada své vyzivy (naptiklad pobyt, strava) nebo
vzdélavani student nebo zak uciliste, ktery je nebo bezprostredné pred svym piijezdem do
jednoho smluvniho statu byl rezidentem druhého smluvniho statu a ktery se zdrZuje v prvné
zminéném staté pouze za tcelem svého vzdeélavani, nepodléhaji zdanéni v tomto staté za
predpokladu, Ze takovéto platby plynou ze zdroji mimo tento stat.

Clének 20
Ostatni prijmy
1. Pfijmy rezidenta jednoho smluvniho statu, at’ maji zdroj kdekoliv, o kterych se
nepojedndva v ptedchozich ¢lancich této smlouvy, podléhaji zdanéni jen v tomto state.
2. Pfijmy rezidenta jednoho smluvniho statu z vyher v loteriich, sdzkach a jinych podobnych
hréach, vyher ze soutéZi a slosovani, které¢ maji zdroj v druhém smluvnim staté, v§ak mohou
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byt rovnéz zdanény v tomto druhém state.
3. Ustanoveni odstavcil 1 a 2 se nepouZiji na piijmy jiné nez pfijmy z nemovitého majetku,
ktery je definovan v ¢lanku 6 odst. 2, jestlize ptijemce takovych piijmi, ktery je rezidentem
jednoho smluvniho statu, vykonava v druhém smluvnim staté svoji ¢innost prostiednictvim
stalé provozovny, ktera je tam umisténa, a jestlize pravo nebo majetek, pro které se ptijmy
plati, se skutecné vazou k této stalé provozovné. V takovém piipadé se pouziji ustanoveni
¢lanku 7.

Clanek 21

Majetek
1. Majetek predstavovany nemovitym majetkem uvedenym v ¢lanku 6, ktery je vlastnén
rezidentem jednoho smluvniho statu a umistén ve druhém smluvnim staté, mize byt zdanén v
tomto druhém state.
2. Majetek predstavovany movitym majetkem, ktery je ¢asti provozniho majetku stalé
provozovny, jeZ ma podnik jednoho smluvniho stitu ve druhém smluvnim staté, mize byt
zdanén v tomto druhém staté.
3. Majetek predstavovany majetkem, ktery pozistava z lodi, ¢lunt, letadel, Zelezni¢nich nebo
silni¢nich vozidel provozovanych podnikem v mezinarodni dopraveé, nebo movitym
majetkem, ktery slouzi k provozovani téchto lodi, ¢lund, letadel, Zelezni¢nich nebo silni¢nich
vozidel, podléha zdanéni jen ve smluvnim staté, v némz se nachazi misto skute¢né¢ho
(hlavniho) vedeni podniku.
4. Vsechny ostatni ¢asti majetku rezidenta smluvniho statu podléhaji zdanéni jen v tomto
staté.

Clanek 22

Vylouceni dvojiho zdanéni

1. Jestlize rezident jednoho smluvniho statu pobira piijem nebo vlastni majetek, ktery mtize
byt v souladu s ustanovenimi této smlouvy zdanén ve druhém smluvnim staté, prvné zminény
stat povoli:
a) snizit dan z pfijmu tohoto rezidenta o ¢astku rovnajici se dani z ptijmi zaplacené v tomto
druhém state;
b) snizit dan z majetku tohoto rezidenta o ¢astku rovnajici se dani z majetku zaplacené v
tomto druhém staté.
Castka, o kterou se dan snizi, viak v zadném piipadé nepiesahne tu ¢ast dané z piijmt nebo
dan¢ z majetku, vypoctené pied jejim sniZzenim, ktera pomérné ptipada, podle toho o jaky
pfipad jde, na pfijmy nebo majetek, které mohou byt zdanény v tomto druhém staté.

2. Jestlize, v souladu s jakymkoliv ustanovenim této smlouvy, piijem pobirany nebo majetek
vlastnény rezidentem jednoho smluvniho statu je osvobozen od zdanéni v tomto staté, tento
stat mliZe presto, pii vypoctu ¢astky dané ze zbyvajicich piijmi nebo majetku tohoto
rezidenta, vzit v ivahu tento osvobozeny piijem nebo majetek.

Clének 23

Ziasada rovného nakladani
1. Statni ptislusnici jednoho smluvniho statu nebudou podrobeni ve druhém smluvnim staté
nez zdanéni a s nim spojené povinnosti, kterym jsou nebo mohou byt podrobeni statni
piislusnici tohoto druhého statu, ktefi jsou, zejména s ohledem na rezidenci, ve stejné situaci.
Toto ustanoveni se bez ohledu na ustanoveni clanku 1 vztahuje rovnéz na osoby, které nejsou
rezidenty jednoho nebo obou smluvnich statt.
2. Osoby bez statni ptislusnosti, které jsou rezidenty nékterého smluvniho statu, nebudou
podrobeny ani v jednom smluvnim stat¢ zadnému zdanéni nebo jakymkoliv povinnostem s
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jsou nebo mohou byt podrobeni statni ptislusnici ptislusného statu, kteti jsou, zejména s
ohledem na rezidenci, ve stejné situaci.
3. Zdanéni stalé provozovny, jez ma podnik jednoho smluvniho statu ve druhém smluvnim
staté, nebude v tomto druhém staté neptiznivéjsi nez zdanéni podnika tohoto druhého statu,
které vykonavaji tytéz ¢innosti. Toto ustanoveni nebude vykladano jako zavazek jednoho
smluvniho statu, aby pfiznal rezidentiim druhého smluvniho statu jakékoliv osobni ulevy,
slevy a snizeni dan¢€ z divodu osobniho stavu nebo rodinnych zavazkd, které ptfiznava svym
vlastnim rezidentlim.
4. Pokud se nebudou uplatiiovat ustanoveni ¢lanku 9 odst. 1, ¢lanku 11 odst. 5 nebo ¢lanku 12
odst. 6, budou troky, licen¢ni poplatky a jin¢ vylohy placené podnikem jednoho smluvniho
statu rezidentu druhého smluvniho statu, odcitatelné pro ucely stanoveni zdanitelnych ziski
takového podniku za stejnych podminek, jako kdyby byly placeny rezidentu prvn€ zminéného
statu. Podobné jakékoliv dluhy podniku jednoho smluvniho statu vici rezidentu druhého
smluvniho statu budou pro ucely stanoveni zdanitelného majetku takového podniku
odcitatelné za stejnych podminek, jako kdyby byly smluveny vii¢i rezidentu prvné zminéného
statu.
5. Podniky jednoho smluvniho statu, jejichZ kapital je zcela nebo z¢4asti, pfimo nebo nepfimo
vlastnén nebo kontrolovan jednim nebo vice rezidenty druhého smluvniho statu, nebudou
podrobeny v prvné zminéném staté¢ zddnému zdanéni nebo jakymkoliv povinnostem s nim
nebo mohou byt podrobeny ostatni podobné podniky prvné zminéného statu.
6. Ustanoveni tohoto ¢lanku se bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 2 vztahuji na dané v§eho
druhu a oznaceni.
Clanek 24
Reseni pFipadi dohodou
1. Jestlize se osoba domniva, ze opatfeni jednoho nebo obou smluvnich stati vedou nebo
povedou u ni ke zdanéni, které neni v souladu s ustanovenimi této smlouvy, miize, bez ohledu
na opravné prostiedky, které poskytuji vnitrostatni pravni predpisy téchto stata, predlozit sviij
ptipad pfislusnému ufadu smluvniho statu, jehoz je rezidentem, nebo, pokud jeji ptipad spada
pod ¢lanek 23 odst. 1, ptislusnému Gfadu smluvniho statu, jehoz je statnim pfisluSnikem.
Ptipad musi byt pfedloZen do tfi let od prvniho ozndmeni opatfeni vedouciho ke zdanéni,
které neni v souladu s ustanovenimi této smlouvy.
2. Jestlize bude pfislusny ufad povazovat namitku za opravnénou a nebude-li sdm schopen
najit uspokojivé feseni, bude se snazit, aby ptipad vytesil vzajemnou dohodou s ptislusnym
ufadem druhého smluvniho statu tak, aby se vyloucilo zdanéni, které neni v souladu s touto
smlouvou.
3. Piislusné urady smluvnich statli se budou snazit vytesit vzdjemnou dohodou jakékoliv
obtiZe nebo pochybnosti, které mohou vzniknout pti vykladu nebo provadéni této smlouvy.
Mohou rovnéz spolu konzultovat za Gi¢elem vylouceni dvojiho zdanéni v piipadech
neupravenych v této smlouve.
4. Ptislusné ufady smluvnich sttt mohou vejit v pfimy styk za ucelem dosazeni dohody ve
smyslu pfedchozich odstavcii, véetné prostiednictvim spole¢né komise slozené z jejich
zastupc.
Clének 25
Vymeéna informaci
1. Ptislusné urady smluvnich statt si budou vyménovat takové informace, jaké jsou nezbytné
pro provadéni ustanoveni této smlouvy nebo vnitrostatnich pravnich predpist, které se
vztahuji na dan¢ vSeho druhu a oznaceni, jez jsou ukladany jménem smluvnich stati nebo
jejich nizsich spravnich utvarti nebo mistnich ufadd, pokud zdanéni, které upravuji, neni v
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rozporu s touto smlouvou. Vymeéna informaci neni omezena ¢lanky 1 a 2. Veskeré informace
obdrzené smluvnim stdtem budou udrzovéany v tajnosti stejnym zpisobem jako informace
ziskané podle vnitrostatnich pravnich ptedpist tohoto statu a budou poskytnuty pouze osobam
nebo tfadiim (véetné soudl a spravnich ufadi), které se zabyvaji vymétovanim nebo
vybirdnim dani, jez jsou uvedeny v prvni vét¢, vymahanim nebo trestnim stihanim ve véci
téchto dani nebo rozhodovanim o opravnych prostfedcich ve vztahu k témto danim. Tyto
osoby nebo ufady pouziji takovéto informace jen k témto ucelim. Mohou sdélit tyto
informace pfi vefejnych soudnich fizenich nebo v soudnich rozhodnutich.

2. Ustanoveni odstavce 1 nebudou v zaddném piipade vykladana tak, Ze ukladaji nékterému
smluvnimu statu povinnost:

a) provést spravni opatteni, ktera by porusovala pravni predpisy a spravni praxi tohoto nebo
druhého smluvniho statu;

b) poskytnout informace, které nemohou byt ziskdny na zaklad€ pravnich piedpisti nebo v
béZném spravnim fizeni tohoto nebo druhého smluvniho stéatu;

¢) poskytnout informace, které by odhalily jakékoliv obchodni, hospodatské, priimyslové,
komeréni nebo profesni tajemstvi nebo obchodni postup, nebo informace, jejichz sdéleni by
bylo v rozporu s vefejnym poradkem.

Clének 26
Clenové diplomatickych misi a konzularnich ufada
Z4dné ustanoveni této smlouvy se nedotyka dafiovych vysad ¢lent diplomatickych misi nebo
konzularnich Gfadi, které jim pfislusi na zaklad€ obecnych pravidel mezinarodniho prava
nebo na zaklad¢ ustanoveni zvlastnich dohod.

Clének 27

Vstup v platnost
1. Tato smlouva podléha ratifikaci. Ratifikacni listiny budou vyménény co mozné nejdrive.
2. Smlouva vstoupi v platnost dnem vymeény ratifikacnich listin a jeji ustanoveni se budou
provadet:
a) pokud jde o dan€ vybirané srazkou u zdroje, na piijmy vyplacené nebo ptipisované k 1.
lednu v kalendarnim roce nasledujicim po roce, v némz Smlouva vstoupi v platnost, nebo
pozdéji;
b) pokud jde o ostatni dané z pfijmii a dan¢€ z majetku, na piijmy nebo majetek za kazdy
dalovy rok zac¢inajici 1. ledna v kalendainim roce nésledujicim po roce, v némz Smlouva
vstoupi v platnost, nebo pozdéji.
3. Dnem, kdy se za¢ne provadét tato smlouva v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku, ve
vztahu mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou pfestane byt v platnosti a pfestanou
se provadét ustanoveni Smlouvy mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou o
zamezeni dvojiho zdanéni v oboru dani z pfijmu a z majetku, kterd byla podepsana v
Bratislavé dne 23. listopadu 1992.

Clének 28

Vypovéd’
Tato smlouva se uzavira na dobu neurcitou. Kazdy ze smluvnich stati mize Smlouvu
pisemné vypoveédet nejméné Sest mesicii pred koncem kazdého kalendainiho roku
nasledujiciho po obdobi péti let ode dne vstupu Smlouvy v platnost. V takovém ptipadé
pozbude Smlouva platnosti a jeji ustanoveni se prestanou provadét:
a) pokud jde o dané vybirané srazkou u zdroje, na piijmy vyplacené nebo piipisované k 1.
lednu v kalendarnim roce nasledujicim po roce, v némz byla dana vypovéd’, nebo pozdéji;
b) pokud jde o ostatni dan¢ z pfijmi a dan€ z majetku, na pfijmy nebo majetek za kazdy
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danovy rok zacinajici 1. ledna v kalendarnim roce nasledujicim po roce, v némz byla dana
vypoveéd’, nebo pozdéji.

Na diikaz toho podepsani, k tomu fadn€ zmocnéni, podepsali tuto smlouvu.

Déno v Bratislavé dne 26. biezna 2002 ve dvou pivodnich vyhotovenich, kazdé¢ v jazyce
¢eském a slovenském, pfi¢emz ob¢ znéni maji stejnou platnost.

Za Ceskou republiku: Za Slovenskou republiku:
Ing. Jifi Rusnok v. r. FrantiSek Hajnovi€ v. r.
ministr financi ministr financi
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